St. Jude Catholic Community
443 Marion Oaks Drive
Ocala, FL 34473-3203

Office: (352) 347-0154
Fax: (352) 347-5211
office@judeparish.org

16th Sunday in Ordinary Time
July 19, 2015

St. Jude is a Stewardship Parish committed to serving
the Lord with our time, talent and treasures.
Stewardship - A Way of Life.

ST. JUDE MISSION STATEMENT
To know God, To love Him, To serve Him. St. Jude
Catholic Community is a place where God’s presence
is made Vvisible through spiritual formation,
community life, service and stewardship.

MASS SCHEDULE

Monday 8:00 a.m. Eucharistic Prayer Service
Wednesday thru Friday 8:00 a.m. Rosary at 7:35 a.m.
Chaplet of Divine Mercy after Mass / Tu, Th, Fr.

Rev. Bart Garcon, S.M.M.
Parochial Administrator
Deacon Santos Santiago
Deacon Jose Serrano
Deacon Edward Wilson
Angel Dominguez: Office Manager
Music Director: Cathy O’Donnell
Faith Formation: Linda Jones, Olga Miyar

Parish Office Hours:
9:00 a.m. to 4:00 p.m. Monday to Friday
Bulletins can be viewed at our website:
www.judeparish.org

CHRIST’S PRESENCE IN THE
WORLD

There’s a bit of a “missing link” in |
the first two sentences of today’s Gospel
from Mark. In the first, the apostles
return from having been sent out on
mission two by two (“one who is sent” is
the meaning of “apostle”). Their
instructions were to preach repentance,
drive out demons, and heal the sick in
Jesus’ name. In the second sentence,
Jesus tells them to come away with him
and rest a while. It would be nice for us
to imagine that, between those two
sentences, a look of amazed gratitude and
pleasure crossed the face of Jesus as he
hears of the kingdom proclaimed in his
name, and how they didn’t have to shake
the dust off their feet anywhere. They
deserved a rest! It might not be bad for
us, when we gather together with Jesus as
the apostles do today, to do this kind of debriefing, allowing
the Lord to hear what we’ve sought to do in his name, our
successes, our failures, our need to get away with him for a
while to be fortified for further work in God’s name. For we,
the baptized, are not only the flock of Jesus Christ; through
water and the power of the Spirit we have also become the
Body of Christ, the presence of the Shepherd for the life of
the world.

Tuesdays
Saturday

6:00 p.m. (8:00 a.m. Prayer Service or Mass)
4:00 p.m. (English)

Sunday 8:00 a.m. (English)
10:00 a.m. (English)
12:30 p.m. (Spanish)
Creole Mass Every 2nd and 4th Sunday at 5:00 p.m.
HOLY DAYS
Mass 8:00 a.m. & 7:00 p.m.
CONFESSIONS
Saturday 3:00 p.m. to 3:30 p.m. or by appt.
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Wednesday 9:00 a.m. to 2:00 p.m.

CHILDREN’ S RELIGIOUS EDUCATION

Sunday K-4th grades 8:45 am.to 9:45a.m.
Sunday 5th-12th grades 11:15 a.m.to 12:15 p.m.
Wednesday Sacramental Class 5:30 p.m.to 7:00 p.m.

LA PRESENCIA DE CRISTO EN EL
MUNDO

Hay una cierta “conexion” que
falta entre las dos primeras oraciones del
Evangelio de hoy. En la primera los
apostoles regresan de la mision a la que
habian sido enviados de dos en dos
(“apostol” en griego significa “enviado”).
Habian sido enviados a predicar la
conversion, a expulsar a los demonios, y a
sanar a los enfermos en el nombre de Jesus.
En la segunda oracion, Jesus les dice que
se vengan con €l a un lugar solitario para
descansar un poco. Nos gustaria pensar
que, entre esas dos oraciones, una
expresion de placer y gratitud cruzd el
rostro de Jests al oir como el Reino ha sido
proclamado en su nombre, y como no
tuvieron que sacudirse el polvo de los pies
en ninguna parte. jBien se merecian un
descanso! A nosotros tampoco nos vendria
mal, cuando nos juntamos alrededor de
Jesus como los apostoles en el Evangelio de hoy, que nos
tomaramos un descanso, para que el Sefior pueda escuchar lo
que hemos hecho en su nombre —nuestros éxitos, nuestras
decepciones, nuestra necesidad de “escaparnos” un rato con él
para que nos fortalezca para seguir trabajando en el nombre de
Dios. Ya que nosotros los bautizados no somos solo el rebafio
de Cristo; por el agua y el Espiritu hemos sido transformados en
el Cuerpo mismo de Cristo, la presencia del pastor para dar vida
al mundo.




MISSION

which has not been committed to another. I have a mission.

God has created me to do some definite service. God has committed some work to me

—John Henry Newman

July 19, 2015
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Sanctuary candle is lit this week
== For Special Intentions

Mass
Intentions

July 18 thru July 26, 2015

Pray for our sick parishioners & make a visit to him/her

Saturday, July 18
St. Camillus de Lellis; Blessed Virgin Mary
Ex 12:37-42; Ps 136:1, 23-24, 10-15; Mt 12:14-21

4:00 PM POPE FRANCIS

Sunday, July 19
16th Sunday in Ordinary Time
Jer 23:1-6; Ps 23:1-6; Eph 2:13-18; Mk 6:30-34

8:00 AM PERSECUTED CHRISTIANS AROUND THE WORLD
10:00 AM 1 MARYSE PIERRE
SHARON DASZCZYNSKI (BIRTHDAY)
12:30 PM 1 REYNEIRIO SEPULVEDA, 1 FERDINAR ROSARIO
1 ISIDORO MARTINEZ

Monday, July 20
St. Apollinaris
Ex 14:5-18; Ex 15:1bc-6; Mt 12:38-42

8:00 AM EUCHARISTIC PRAYER SERVICE

Tuesday, July 21
St. Lawrence of Brindisi
Ex 14:21-15:1; Ex 15:8-10, 12, 17; Mt 12:46-50

8:00 AM EUCHARISTIC PRAYER SERVICE
6:00 PM 1 ROSE MOORE

Wednesday, July 22
St. Mary Magdalene
Ex 16:1-5, 9-15; Ps 78:18-19, 23-28; Jn 20:1-2, 11-18

8:00 AM 1 FR. ANTHONY PALMESE

Bob Sturtevant
Jeronimo Taveras
Deacon Ed Wilson
Sheila Whitfield

Agatha Alcindor
Ed Bassett
Patsy Brewer
Rachelle Byrd

Matthew Charles Edward Pumilia
Pedro Colon Thomas Ramos
Sylvia Fagundo Lauretta Caron
Ana Flaquer Susan Antram

Kenneth Gémez
Esteban Gonzalez
Juan Gonzalez

Maria A. Rodriguez
Pedro J. Rodriguez
Margaret Fletcher

Thursday, July 23
St. Bridget
Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b; Dn 3:52-56; Mt 13:10-17

8:00 AM { EDWARD DE MAUEX

Friday, July 24
St. Sharbel Makhlif
Ex 20:1-17; Ps 19:8-11; Mt 13:18-23

8:00 AM 1 VICTOR CALDERON

Saturday, July 25
St. James
2 Cor 4:7-15; Ps 126: 1bc-6; Mt 20:20-28

4:00 PM { GERARD THOMASSON

Sunday, July 26
17th Sunday in Ordinary Time

2 Kgs 4:42-44; Ps 145:10-11, 15-18: Eph 4:1-6: Jn 6:1-15

8:00 AM 1 SENATUS JOSEPH CROYANCE
10:00 AM 1 DENNIS FARKAS
12:30 PM 1 ANGELITA PRUCUET, t WANDA RODRIGUEZ.
T HILARIO & SEBASTIAN PAGAN, 1 JUSTINA DE LEON
5:00 PM 1 FR. BOMFACE FILS-AIME

John Grillo
Louis Hafeman
Mary Holtz
Patrick Jean
Melissa Lawlor
Ana Lora
Tomas Martinez Nursing Homes -
Lillian McLaughlin Rehabilitation:
Bill Notbusch
Salvador Padua Brentwood:
Jean Pallatta JoAnne Sulzer
Alice Ramos Hawthorne Village
James Recor Agustin Martinez
Catherine Rodriguez Munroe Hospital
Priscilla Suarez Jean Pallata
AT R, WEEKLY CONTRIBUTIONS
ey JULY 4 &5, 2015
(ollectioms  visss,
STEWARDSHIP $4,194.28
SUNSHINE FUND 2,013.00
RELIGIOUS EDUCATION 51.00
CANDLES 122.95
CHILDREN OFFERING 9.95
HAITIAN EDUCATION FUND 437.00
DIOCESAN COLLECTIONS:
PETER’S PENCE 1.00
oCcA 10.00
MISSIONARY CO-OP 25.00
TOTAL $6,864.18
LECTORS

Please note it is time to order the new Workbook for
next year. Cost, for both English and Spanish, is
$14.00 per book. Your order and payment must be
received in the office no later than August 15, 2015.




MISION

Dios me ha creado para rendirle un servicio definitivo. Me ha encomendado
una tarea que no ha encomendado a otro. Yo tengo mi mision. - John Henry Newman

19 de julio 2015
16 Domingo del Tiempo Ordinario

Page. 3

St. Jude Catholic Community Schedule of Events

Saturday, July 18th 9:00 AM Knights of Columbus meeting

Thursday, July 23rd 7:00 PM Timon Group Meeting

Saturday, August 1st 5:00 PM Movie Night “Restless Heart: The Confessions of Augustine”
Saturday, August 15th 9:00 AM Knights of Columbus meeting

Saturday, August 15th 10:00 AM Assumption of the Virgin Mary Rosary - Meditation Garden
Sunday, August 16 1:45 PM Spanish Prayer Group prayer session

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Wednesday from 8:30 AM to 2:00 PM.
Come and visit your father. Don’t leave him alone.

ADORACION DEL SANTiSIMO SACRAMENTO
Todos los miércoles de 8:30AM a 2:00PM
Ven y acompaiia al Santisimo. No lo dejes solo.

COME SPEND A “DECADE” WITH ME
Join us in praying the Rosary
Tuesdays through Fridays at
7:35 am, before Mass.

Chaplet of the Divine Mercy on
Tuesdays, Thursdays and Fridays
directly after Mass.

VEN Y PASA UNA DECADA CONMIGO
Acompananos a rezar el Rosario
martes a viernes a las
7:35 am, antes de Misa.

La Divina Misericordia los martes, jueves
y viernes después de la misa.

?

We still have a few Moringa plants available.

7 times the vitamin C of oranges, 4 times the vitamin
A of carrots, 4 times the calcium of milk, 3 times the
potassium of bananas, 2 times the protein of yogurt
and 25 times the iron of spinach

Inquire at the office.

Tenemos plantas de Moringa disponible.

7 veces la vitamina C de naranjas, 4 veces la vitamina
A encontrada en la zanahoria, 7 veces mas potasio que
el guineo, 2 veces mas proteinas que el yogurt 'y 25
veces mas hierro que las espinacas.

Pregunte en la oficina.

MEMORIAL CANDLES

We have a section of electric candles that burn continu-
ously from August 15 through August 14 of the following
year. If you would like to offer the light of a candle to a de-
ceased loved one, World Peace or for the well-being of a
friend or family, the perpetual candle will always burn for
your intention.

The cost is only $1.00 per day, that is $365.00 for the
entire year. Payment is due upon request in cash or check.
Please submit your requests before August 1, 2015. If
you cannot afford to pay the full amount we will gladly permit
three payments of $121.67 each. Other arrangements can
be made if you speak with our Pastor. Thank you.

VELAS MEMORIALES

Durante el transcurso del afio tenemos una seccion de
velas que arden continuamente desde el 15 de agosto
hasta el 14 de agosto del afio siguiente. Si quiere ofrecer
la luz de una vela en memoria de un ser querido, la paz
mundial o por el bienestar de un amigo o un familiar, la vela
siempre ardera por esa intencion.

El costo es de sdlo $1.00 diario y $365.00 por todo el
afo en efectivo 0 en cheque. Si no puede pagar la cantidad
completa de inmediato, puede hacer tres pagos de $121.67.
Se pueden hacer otros arreglos si habla con nuestro
parroco.

Pray for the souls of our recently departed
parishioners and their families and friends.

Victor Calderon
Edward DeMauex

Oremos por las almas de nuestros hermano(a)
recientemente fallecidos y por sus familias y amistades.




GOD WITHIN

God did not, they could not exist at all.

God dwells in a secret and hidden way in all souls, in their very substance, for if
—St. John of the Cross
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THE TIRELESS SHEPHERD

How can our wounded world be healed? How can barriers
be broken down, reconciliation begin and healing take place? This
is certainly a question for this new century, but it is a question as
old as the world. In today’s first reading, the prophet Jeremiah
describes a torn and broken world. He looks to the leadership in the
land and finds it lacking. He writes of shepherds who mislead and
scatter. Such bad shepherds, then and now, might be political
leaders. But they might also be leaders of families, of industry, of
education, or of any human institution.

Jeremiah foretold the coming of Jesus, “a righteous shoot
to David” (Jeremiah 23:5). He foretold a shepherd who would
gather the sheep, a king who would govern wisely. In today’s
Gospel, Mark describes this shepherd king. He and his apostles
were tired and had gone away to rest. But they were met by a
crowd of people searching for his teaching. We are told that Jesus
pitied them, seeing them as “sheep without a shepherd” (Mark
6:34).

THERE IS NO PLACE

HIGHER
BIGGER

THAN TO BE AT YOUR FEET

EL PASTOR INFATIGABLE

(Como se puede sanar nuestro mundo herido? ;Cémo se
pueden derribar las barreras, comenzar la reconciliacion y dar lugar a
la sanacion? Ciertamente esta es una pregunta para este nuevo siglo,
pero es una pregunta tan vieja como el mundo. En la primera lectura
de hoy, el profeta Jeremias describe un mundo roto. Buscan entre los
dirigentes del pais y los encuentra deficientes. Escribe de pastores que
engaian y dispersan. En ese entonces y ahora, esos malos pastores
podrian ser dirigentes politicos. Pero también podrian ser cabezas de
familias, de la industria, de la educacion o de cualquier institucion
humana.

Jeremias anuncio la venida de Jesus, “un renuevo en el
tronco de David: serd un rey justo” (Jeremias 23:5). Anuncié un
pastor que apacentaria a las ovejas, un rey que gobernaria con
prudencia. En el Evangelio de hoy, Marcos describe a este rey pastor.
El y sus apostoles estaban cansados y se habian apartado para
descansar. Pero una multitud de gente lo buscaba para escuchar sus
ensefianzas. Sabemos que Jests se compadecio de ellos, porque las
veia como “ovejas sin pastor” (Marcos 6:34).

NO HAY

' LUGAR MAS ALTO
MAS GRANDE...

QUE ESTAR A TUS PIES

Thrift Store

Tienda de Segunda Mano

Horario:

Hours of Operation:

thrift :hop

9 am to Noon every Monday,
Tuesday, Thursday, Friday;
and every Saturday from 10 am to 2 pm

Volunteers Needed Saturday only
For more information: Midge 352-203-7182

)

1oy

De 9 am al mediodia todos los lunes,
martes, jueves, viernes;
y todos los sdbados de 10 am a 2 pm

Se necesitan voluntarios los sdbados solamente
Para mas informacion, llamar a Midge al 352-203-7182

St. Jude Family Day
Saturday, Sept 20, 2-5 p.m.

The Holy Father is gathering with families
from around the world in Philadelphia in
September. We are planning to join Pope
Francis in celebrating the family with our
own St. Jude Family Day. You can make
this day a success by donating gift items or
gift cards to be used as prizes for children
and adults. For example, restaurant gift
cards, toiletry gift baskets, wine bottles,
iTunes gift cards, bakery items, etc. Please
bring donations to Cathy's office at the
parish. For more info about donations or
the Family Day event, call Jillian at
347-8465.

Dia de la familia de St. Jude
Sabado, 20 de septiembre de 2-5 pm

El Santo Padre est4 reuniendo con las familias de todo
el mundo en Filadelfia en septiembre. Estamos
planeando unirnos al Papa Francisco en la celebracion
de la familia con nuestro propio Dia de la Familia de
San Judas. Usted puede hacer de este dia un éxito con
la donacién de articulos de regalo o tarjetas de regalo
para ser utilizados como premios para los nifios y
adultos. Por ejemplo, las tarjetas de regalo de
restaurantes, canastas de regalos de aseo, botellas de
vino, tarjetas de regalo de iTunes, productos de
panaderia, etc. Favor de traer las donaciones a la
oficina de Cathy en la parroquia. Para obtener mas
informacion sobre donaciones o el evento Dia de la
Familia, llame al 347-8465 Jillian.




DIOS DENTRO DE MI

Dios esta de una forma secreta y escondida dentro de las paredes de nuestra alma; en su
misma substancia, por que si no fuera asi, no podria esixtir del todo.

19 de julio 2015
16 Domingo del Tiempo Ordinario
Page 5

OUR WORLD TODAY

How does Jesus Christ see us today? Does he
pity us? We are scattered, separated, bewildered,
conflicted. We tremble in fear and hide in the dark.
Are we still like sheep without a shepherd? How can
our torn and broken world be restored?

We can turn to Saint Paul for an answer. He,

too, describes a broken world of hostility and enmity.
But he reminds us that enmity has been put to death.
The cross of Christ Jesus has done this. It is in Christ
Jesus and through the shedding of his blood that we
can be reconciled, one to another, all over our broken
world.

Registration will be taken for the 2015-2016 school
year as follows:

$25.00 for one child
$50.00 for two or more children

After August 1st, 2015
$30.00 for one child
$55.00 for two of more children

Baptismal certificates needed for each child if not previously submitted.
Book fee, if not previously paid, is $15.00 for each child.

Please contact Linda Jones, Olga Miyar or Cathy O’Donnell for further
information at 352-347-0154.

Please register early to save money. If you need assistance with
registration fees, please contact the religious education office.

NUESTRO MUNDO HOY

(Coémo nos ve Jesucristo hoy? ;Se compadece
de nosotros? Estamos disperses, separados,
desconcertados, en conflicto. Temblamos de miedo y
nos ocultamos en la oscuridad. ;AUn somos como
ovejas sin pastor? ;Coémo se puede restaurar nuestro
mundo roto?

Podemos recurrir a San Pablo para una
respuesta. El también describe un mundo sufriente lleno
de hostilidad y enemistad. Nos recuerda que la
enemistad ha sido destruida. Lo hizo la cruz de
Jesucristo. Es en Jesucristo y por su sangre derramada
que podemos ser reconciliados, unos con otros, en todo
nuestro mundo sufriente.

Matricula para la educacion religiosa del afio escolar
2015-2016:

$25.00 por un nifio
$50.00 por dos 0 mds nifios

Después del 1ro de agosto, 2015
$30.00 por un nifio
$55.00 por dos 0 mas nifios

Es necesario presentar el certificado de bautismo de cada nifio si no lo
ha hecho anteriormente
El precio de libro es de $15.00 si no lo ha pagado con anterioridad.

Por favor, pongase en contacto con Linda Jones, Olga Miyar o
Cathy O'Donnell para obtener mas informacion al 352-347-0154.

Matricule a sus nifios con tiempo y ahorre dinero. Llame a la oficina si
necesita ayuda.

ARE YOU A REGISTERED MEMBER
OF ST. JUDE CATHOLIC COMMUNITY?

Registration cards can be found in the church office or on
the rack outside the Church’s office. Please make sure you
are registered with St. Jude Catholic Community. Thank you.

¢ES USTED UN MIEMBRO INSCRITO EN
ST. JUDE COMUNIDAD CATOLICA?

Las tarjetas de inscripcion se pueden encontrar en la oficina
de la iglesia o en el estante fuera de la oficina de la Iglesia.
Por favor, asegurese de que se ha inscrito en San Judas
Comunidad Catdlica. Gracias.

GOD’S WORD TODAY

Today’s Gospel passage is one of the most moving in all
of scripture. Even though most of us do not have
experience as sheep farmers, we can nevertheless try to
picture the metaphor used at the end of this Gospel reading.
Jesus looks out on the crowd and is moved with pity for
them, for they “were like sheep without a shepherd.”

Apparently sheep are not the brightest of God’s
creatures and are in constant need of their shepherd. One
might wonder what the attitude of Christ would be today if
he gazed on this world of ours. Would he be moved to pity
because we, too, are like sheep without a shepherd? Let us
pray that God’s word proclaimed this day will inspire us to
cling to the Good Shepherd and listen to his teachings.

LA PALABRA DE DIOS HOY

El pasaje del Evangelio de hoy es uno de los mas
conmovedores de las Escrituras. Aunque la mayoria de
nosotros no tiene experiencia de pastores, no obstante
podemos tratar de ver la metafora que se usa al final de este
pasaje del Evangelio. Jesus ve la multitud y se compadece
de ella, pues “andaban como ovejas sin pastor”.

Las ovejas, aparentemente, no se cuentan entre las mas
inteligentes criaturas de Dios y tienen una necesidad
constante de su pastor. Uno se pregunta cudl seria la
actitud de Cristo hoy si clavara su mirada en este mundo
nuestro. /Se compadeceria porque también nosotros somos
como ovejas sin pastor? Oremos para que la palabra de
Dios que se proclama en el dia de hoy nos inspire a
anclarnos al Buen Pastor y a escuchar sus ensefianzas.
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